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Актуальность диссертационного сочинения Линь Гуаньцюн 

объясняется популярностью в гуманитарных науках ориентальных проблем и 

в целом имагологии. Кроме того, в последние годы активен интерес как к 

русской литературе харбино-шанхайской диаспоры, так и к культуре Китая.  

Диссертантка исследует специфику художественной интерпретации 

дальневосточной этноментальности в русской прозе Харбина. В поле ее 

внимания – содержательные, жанровые, мотивные, лексические особенности 

произведений Байкова, Шкуркина, Юльского, что дает более полное 

представление об образной картине китайского мира, сложившейся в 

дальневосточной русской эмиграции. Исследование Линь Гуаньцюн 

посвящено творчеству прозаиков, из которых более других известен Байков.  

Новизна исследования заключается в новизне материала и комплексном 

подходе к большому перечню текстов. 

В диссертации описан обширный интеллектуальный и литературный 

контекст. Линь Гуаньцюн обращается к китайским, русским, 

западноевропейским источникам, выявляя типологические ценности текстов 

и индивидуальную специфику авторского восприятия социальной жизни, 

психологии, культурно-религиозных основ быта и бытия местного населения, 

прежде всего – китайцев. Перспективным представляется предложенное в 

диссертации сопоставление прозы диаспоры и метрополии, посвященной 

ментальности китайцев – носителей доминантной культуры и субкультур. 

Линь Гуаньцюн систематизировала мотивы и образы, характеризующие 

уникальность и самодостаточность ментальности этносов фронтирной зоны. 

На основе герменевтического и сопоставительного анализа Линь Гуаньцюн 




